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Important information about batteries

Never use different types of batteries together;, or a
combination of old and new batteries. Always remove
the batteries if the product is not to be used for a long
time or if the batteries have run down. Never use
damaged batteries. Only use batteries of the type
recommended, or a corresponding type. Insert the
batteries so that the poles are correctly positioned.
Rechargeable batteries must be recharged using the
correct battery charger under the supervision of an
adult.You cannot recharge batteries while they are still
in the product, and you must never try to do so.
Never attempt to recharge non-rechargeable batteries.
Never short-circuit the battery holder.

Wichtige Information zu Batterien

Benutzen Sie niemals unterschiedliche Arten von
Batterien oder alte und neue gleichzeitig. Nehmen Sie
stets die Batterien heraus, wenn mit dem Modell lingere

Zeit nicht gespielt wird oder wenn die Batterien leer sind.

Verwenden Sie niemals beschidigte Batterien.Verwenden
Sie ausschlieBlich empfohlene bzw. geeignete Batterien.
Achten Sie beim Einsetzen der Batterien auf die richtige
Polung. Wiederaufladbare Batterien sollten mit einem
geeigneten Ladegerit aufgeladen werden — unter der
Aufsicht eines Erwachsenen. Batterien kénnen und sollten
niemals aufgeladen werden, wihrend sie sich im Modell
befinden.Versuchen Sie unter keinen Umstinden,
»normale" Batterien wiederaufzuladen.

SchlieBen Sie das Batteriefach niemals kurz.
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Informations importantes concernant les piles
Ne jamais utiliser un mélange de différents types de
piles, ou de piles neuves et de piles anciennes ou déja
utilisées. Toujours retirer les piles si le produit n’est pas
utilisé durant une période prolongée ou si les piles sont
vides. Ne jamais utiliser de piles endommagées.
Utiliser uniquement des piles du type recommandé ou
d'un type équivalent. En insérant les piles, respecter
scrupuleusement le sens d’orientation des péles (+/-).
Les piles rechargeables doivent étre rechargées en
utilisant un chargeur de piles adéquat et sous la
surveillance d'un adulte. Il est impossible de recharger
les piles quand elles sont installées dans le produit.

Ne jamais tenter de le faire. Ne jamais essayer de
recharger des piles non-rechargeables. Ne jamais
court-circuiter le compartiment des piles.
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Importanti informazioni sulle batterie

Non usare mai contemporaneamente batterie di tipo
diverso o batterie nuove e usate insieme.

Rimuovere sempre le batterie qualora il prodotto non
venga utilizzato per periodi prolungati, oppure se le
batterie sono esauste. Non utilizzare mai batterie
danneggiate. Usare esclusivamente batterie del tipo
raccomandato o un equivalente. Inserire le batterie
avendo cura che la loro polarita sia corretta.

Le batterie ricaricabili vanno ricaricate in un caricabatterie
di tipo idoneo e con la supervisione di un adulto.

Non ¢& possibile e non bisogna mai tentare di ricaricare
le batterie mentre queste sono inserite nel prodotto.
Non tentare mai di ricaricare le batterie non ricaricabili.
Non cortocircuitare mai il portabatterie.
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Belangrijke informatie over batterijen

Gebruik nooit verschillende soorten of nieuwe en oude
batterijen tegelijkertijd.Verwijder de batterijen altijd als
je het product lange tijd niet wilt gebruiken of als de
batterijen leeg zijn. Nooit beschadigde batterijen
gebruiken. Uitsluitend batterijen van het aanbevolen

of overeenkomstige type gebruiken. Leg de batterijen
met de polen in de juiste richting. Oplaadbare batterijen
moeten in een voor dit doel bestemde oplader en onder

toezicht van een volwassene opnieuw worden opgeladen.

Oplaadbare batterijen kunnen niet in het product
worden opgeladen en je mag dit ook niet proberen
te doen. Probeer nooit niet-oplaadbare batterijen op
te laden. Nooit de batterijhouder kortsluiten.
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Importante informacién sobre las baterias

No mezclar nunca diferentes tipos de baterias, ni utilizar
baterias antiguas y nuevas a la vez. Sacar siempre las
baterias, si el producto no se utiliza por un largo
periodo de tiempo o si las baterias estan desgastadas.
No utilizar nunca baterias daiadas. Utilizar solo el tipo
de baterias recomendado o uno correspondiente.
Colocar las baterias de manera que los polos estan en
su posicion correcta. Las baterias recargables deben
cargarse con un cargador adecuado bajo la supervision
de un adulto. Las baterias no pueden, ni deben recargarse
mientras permanecen en el producto. No intentar nunca
recargar baterias no recargables. Asegurarse que no se
produzca un cortocircuito en el porta baterias.
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Vigtig information om batterier

Brug aldrig forskellige typer batterier sammen,
eller nye og gamle batterier samtidig. Tag altid
batterierne ud, hvis du ikke skal bruge produktet

i lengere tid, eller hvis batterierne er brugt op.
Anvend aldrig beskadigede batterier. Der ma kun
anvendes batterier af samme eller tilsvarende type
som anbefalet. Batterierne skal vende rigtigt nar de
i szttes. Genopladelige batterier skal oplades i en
dertil beregnet oplader under opsyn af en voksen.
Genopladelige batterier kan og ma ikke forsoges
opladet i produktet. Forsgg aldrig at genoplade
ikke-genopladelige batterier. Kortslut aldrig
batterikassens kontaktflader.
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Térked tietoa paristoista

Al koskaan kiyti erityyppisia paristoja yhdessa.

Ali my6skain kiyti samassa laitteessa seka vanhoja
ettd uusia paristoja. Poista paristot tuotteesta aina,

kun se on pitemmin aikaa kdyttamatta, tai kun paristot
ovat tyhjentyneet. Ald koskaan kayti viallisia paristoja.
Kayta vain tuotteessa suositeltuja tai vastaavantyyppisia
paristoja. Aseta paristot siten, ettd navat osoittavat
oikeaan suuntaan. Ladattavat paristot on ladattava
oikeanlaisella laturilla aikuisen valvonnassa.

Ne on poistettava tuotteesta lataamisen ajaksi.

Al koskaan yritd ladata paristoja, joita ei ole tarkoitettu
ladattaviksi. Al koskaan aiheuta oikosulkua pariston
kosketinten valilla.
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Viktig information om batterier

Anvind aldrig olika sorters batterier samtidigt, och inte
heller en kombination av gamla och nya batterier. Ta alltid
ur batterierna om produkten under en langre tid inte
ska anvindas eller om batterierna ar slut. Anvind aldrig
skadade batterier. Anvind bara batterier av den typ som
rekommenderats, eller av en motsvarande typ. Satt i
batterierna sé att polerna hamnar i ritt lige.
Laddningsbara batterier maste laddas med ritt slags
batteriladdare och under en vuxens Gverinsyn. Du kan
inte ladda batterierna medan de fortfarande sitter i
produkten, och du far heller aldrig férséka géra det.
Forsok aldrig ladda icke laddningsbara batterier.
Kortslut aldrig batteriutrymmets kontaktytor.
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Informagdes importantes acerca das pilhas
Nunca use tipos diferentes de pilhas em conjunto, nem
uma combinagdo de pilhas velhas e novas. Retire sempre
as pilhas se o produto ndo vai ser utilizado durante
muito tempo ou se as pilhas se tiverem gasto.

Nunca use pilhas danificadas. Use apenas pilhas do

tipo recomendado ou de um tipo correspondente.
Introduza as pilhas de forma a que os seus polos fiquem
correctamente posicionados. Pilhas recarregaveis
deverio ser recarregadas utilizando o recarregador

de pilhas correcto sob a supervisio de um adulto.

Nao é possivel recarregar pilhas recarregaveis enquanto
elas ainda se encontram dentro do produto, e nunca
devem ser feitas tentativas nesse sentido. Nunca tente
recarregar pilhas ndo recarregéveis. Nunca faga
curto-circuito do compartimento das pilhas.
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Mn xpnoLporoleite MOTE dlapopPeTIKOUG TUTIOUG
unatapldyv, 1§ maAiég kat kavoupleq unatapieg pagi.

BydZete mavta Tig unatapieg av dev XpnoLUononioeTe
TO TPOIOV yla apKeTd Kalpd 1) av oL prnatapieq €xouv

adeldoel. MoTE pn XPNOoLUOToLE(TE XAAAOUEVEG
pratapieg. XpnoLUomoLeite pévo prnatapieg Tou
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va QopPTIZETE TIG EMAVAPOPTIOUEVEG PraTapieq
XPNOLHOTIODVTAG TOV KATAAANAO QOPTIOTH
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Heobxoaumas uHdopmauna 06 sneMeHTax nuTaHNA
Hu B Koem cnyyae He UCMonb3yiiTe OAHOBPEMEHHO
3/1EMEHTbI NUTAHNA PA3/IMYHBIX TUMOB, @ TAKIKE SIEMEHTbI
NUTaHNA C Pa3HBIM CPOKOM roaHocTU. B obAszaTensHoM
NOPAAKE BbIHAMAIITE 3/1EMEHTbI MUTAHNA 13 TEPMUHAIOB
B CNlyyae, €C/N Bbl HE MOMb3yeTech NPUBOPOM B TeUeHNe
[0NIrOT0 BPEMEHN B0 B Crly4ae, eC/in B MeMeHTax
NUTaHNA 3aKoHuUNCA 33pAA. Hu B Koem cnyyae He
VICTIO/Nb3YiATE MOBPEHAEHHDIE 3MEMEHTLI NUTaHNA

Wen iiTe TonbKO 3NeMEeHTbI
NUTaHNA, MM6O 3MEMEHTbI NUTAHNA COOTBETCTBYIOWEro
TUNa. YCTaHOBMTE 3NeMEHTbI NuTaHuA, cobntonan

y YO MONAPHOCTb. AKKYMYNIATOPHbIE S1EMEHTbI
NUTaHNA [OMKHBI TbCA B COOTBETCT

3apAAHOM YCTPOICTBE noa HabntoaeHem B3poc/oro.
Hu B Koem ciyyae He MbITATECH MOA3APAKATL SNEMEHTbI
nuTaHuA, Haxoaawweca B npubope. Hu B koem cnyvae
He MbITAATECh MO/133PAKATL HEMEPE3apAKAEMbIE SIEMEHTbI
nuTaHuA. Hu B Koem cnyyae He MbiTaiiTech 3aMKHYTh
No/Itoca B YCTPOWCTBE /ANA 31EMEHTOB MUTaHNA.
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Wazne informacje dotyczace baterii

Nigdy nie nalezy stosowa¢ razem réznych rodzajow
baterii ani stosowa¢ réwnoczesnie starych i nowych
baterii. Jezeli produkt nie jest uzywany przez dtuzszy
czas lub jezeli baterie si¢ wyczerpaty, nalezy wyja¢
baterie. Nigdy nie nalezy stosowa¢ uszkodzonych
baterii. Nalezy stosowa¢ wytacznie zalecany rodzaj
baterii lub rodzaj mu odpowiadajacy. Przy wkiadaniu
baterii nalezy zwréci¢ uwage na whasciwe potozenie
biegunow. Baterie akumulatorowe nalezy fadowa¢
w odpowiedniej fadowarce pod nadzorem osoby
dorostej. Nie mozna natadowac¢ baterii bez wyjecia
ich z produktu i nigdy nie nalezy tego prébowac.
Nigdy nie nalezy prébowa¢ fadowania baterii
jednorazowych. Nigdy nie nalezy doprowadza¢

do zwarcia w gniezdzie baterii.
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Diilezita informace o bateriich

Nikdy nepoutzivejte najednou riizné typy baterii nebo
kombinaci starych a novych baterii. Nebudete-li vyrobek
del3i dobu pouzivat nebo jsou-li baterie vybité, vidy je
vyjméte z vyrobku. Nikdy nepouzivejte podkozené
baterie. Pouzivejte pouze doporugené nebo odpovidajici
typy baterii. Baterie instalujte se spravnou orientaci péld.
Nabijitelné baterie musi byt nabity ve vhodné nabije¢ce
pod dohledem dospélé osoby. Nabijitelné baterie nelze
nabijet, jsou-li umistény ve vyrobku, a nesmite se o to
ani pokouset. Nikdy se nesnazte nabijet baterie, které
nejsou nabijitelné. Nikdy nezkratujte kontakty

v prostoru pro baterie.
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Délezita informédcia o batériach

Nikdy nepoutzivajte naraz odli$né typy batérii ani
nekombinujte staré batérie s novymi. Batérie vzdy
vyberte, ak sa vyrobok nebude dlhsie pouzivat, alebo
ak sa batérie vybili. Nikdy nepouzivajte poskodené
batérie. Pouzivajte len odporicané alebo zodpovedajlice
typy batérii. Batérie vkladajte so spravnou orientaciou
polov. Dobijatelné batérie sa musia nabijat vo vhodnom
nabijaéi pod dozorom dospelej osoby.

Dobijatelné batérie sa nesmu nabijat, ak st umiestnené
vo vyrobku, a nesmiete sa o to ani pokdsat. Nikdy sa
nesnazte nabijat batérie, ktoré nie su dobijatelné.
Nikdy neskratuje kontakty v priestore pre batérie.
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Fontos tudnivalok az elemekrél

Soha ne hasznaljunk kiilénb6zé tipusu elemeket, illetve ne
hasznaljunk Gj és hasznélt elemet egyszerre. Mindig
tavolitsuk el az elemeket, ha a késziiléket elSre lithatéan
hosszi ideig nem fogjuk hasznalni, vagy ha az elemek
lemeriiltek. Soha ne hasznéljunk megrongélédott elemet.
Csak az ajanlott tipusu, vagy annak megfelelé elemet
haszndljuk. Az elemeket a polaritasuknak megfelelé
modon helyezziik be. Az akkumulatorokat csak

a megfelel6 akkumulatortoltével szabad feltolteni,

egy felnéte segit6 feliigyelete mellett. Az akkumulatorokat
nem télthetjiik fel gy, hogy azok a termékben vannak,
ezt meg sem szabad proébalnunk. Soha ne prébiljuk meg
feltolteni a nem toltheté elemet. Soha ne hozzunk létre
révidzarlatot az elemtarté kivezetései kézott.
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HeobxiaHa iHpopmauia npo 6aTapeikn
Hikonn He BUKOpMCTOBYIATE OAHOYACHO GaTapeiikn
pi3HMX TUNiB abo 6aTapeiikn 3 Pi3HUM CTPOKOM
BueaHHA. O60B'A3KOBO BUNyyanTe baTapeiikn

3 NPrboPY AKWO AOBroYacHO He KOPUCTYETECH M,
abo AKWo B baTapeiikax Be CKIHYMBCA 3apAa.
Hikonu He BUKopUCTOBYIiTE NOWKOAMKEHI baTapeiiku.
BukopucToByiite 6aTapeiikn nwe peKoMeHA0BaHOro
abo sianosigHoro Tuny. Betasnsaiite 6aTapeiiku,
BPAXOBYHOUW 38AaHY NONAPHICTb. AKYMYIATOPHI
6aTapeiikv MOBUHHI 3aPAAMKATUCH Y BiAMOBIAHOMY
3apAAHOMY Npuiaai Mia HarAAaoM AOPOC/IOro.

B 6yab-AKOMY BUNaaKy He HamaramTecs

nigsapAaanTy 6aTapemnkn, wo 3HaxoaaTbes B npubopy.
B 6yab-AKOMY BUNaAKy He HamaraiTech Nig3apaanTn
6aTapeiiku, Wo He NiANAraloTb Mia3apAaaui.

B 6yab-AKOMY BUNaAKy He HamaraiTeca 3po6utn
KOPOTKE 3aMWKaHHA B Npunaai ana 6artapen.
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Vazne informacije o baterijama

Nikada ne koristite razlicite vrste baterija zajedno, kao
niti kombinaciju starih i novih baterija. Uvijek izvadite
baterije ako uredaj nece biti koriSten duze vrijeme ili
ako su baterije prazne. Nikada ne koristite oSte¢ene
baterije. Upotrebljavajte samo preporuéenu vrstu baterija
ili njima ekvivalentni tip. Umetnite baterije tako da su im
polovi ispravno orijentirani. Baterije koje se mogu puniti
moraju biti punjene u odgovaraju¢em punjacu baterija
pod nadzorom odrasle osobe. Ne mozete puniti baterije

dok su umetnute u uredaj i to nikada niti ne pokusavajte.

Nikada ne pokusavajte napuniti baterije koje se ne mogu
puniti. Nikada kratkim spojem ne spajajte polove baterija.
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BaxHe nHpopmauuje o 6aTepujama

Hvkana He KopucTUTE pasnnumTe TMNOBe GaTepuja 3ajenHo,
W He Kom6WHYjTe cTape 6aTepuje ca HOBUMA. YBEK M3BaANTE
baTepuje yKONMKO NPon3soA HeheTe KOPUCTUTK Ayxe Bpeme
wnm aKo cy ce 6aTepuje ucnpasHune.

Hukapa He ynotpebrasaje owtehere batepuje.

KopucTute nckrsyunso Tun 6atepuja Koju ce npenopyuyje
wnu oarosapajyhy 3ameny. Mpunukom cTas/barba baTepuja
nasuTe na nonosu 6yay NPaBMAHO NocTasmeHy. Batepuje Ha
nyHerbe ce Mopajy NyHUTu y3 ynotpeby oapeheHor

nyrbada 1 nNoa Haa3opom oapacne ocobe. batepuje ce He
MOTy NYHUTU [1OK Cy y NPOU3BOAY, M TO He CMeTe Hu Aa
noKywasate. Hikana He NoKywasajTe na HanyHuTe baTepuje
Koje ce He nyHe. Hukaaa He npecnajajte nonose Kyhnwra
3a 6aTepuje.
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Pomembna informacija o baterijskih vlozkih
Nikoli ne uporabite razli¢ne vrste baterijskih vlozkov
skupaj ali pa nove vlozke skupaj z rabljenimi. Ce so se
baterijski vlozki izpraznili ali ¢e izdelka ne boste
uporabljali dlje ¢asa, morate vlozke vedno odstraniti.
Nikoli ne uporabite poskodovanih baterijskih vlozkov.
Uporabite samo priporocen tip baterijskih vlozkov ali
enakovredne vlozke. Baterijske vlozke vstavite tako,
da sta pola plus in minus pravilno usmerjena.
Baterijske vlozke za ponovno polnjenje morajo otroci
polniti z ustreznim polnilcem samo pod nadzorom
odrasle osebe. Pred polnjenjem morate vlozke vedno
izvledi iz igrace. Nikoli ne smete polniti baterijskih
vlozkov, medtem ko so $e vedno v igraci. Nikoli ne
poskusajte polniti baterijske vlozke, ki niso namenjeni
za ponovno polnjenje. V prostoru za baterijske viozke
ne smete nikoli povzroditi kratkega stika.
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Informatii importante cu privire la baterii

Nu folositi niciodatd impreuni tipuri diferite de baterii
si nici combinatii de baterii noi si vechi. Tndepirta;i
ntotdeauna bateriile daci produsul nu este folosit timp
ndelungat sau daci bateriile s-au epuizat. Nu folositi
niciodata baterii deteriorate. Folositi numai baterii de
tipul recomandat, sau de un tip corespunzitor.
Introduceti bateriile astfel ca polii si fie in pozitie
corecta. Bateriile reincarcabile trebuie reincircate
utilizand un dispozitiv de incarcare adecvat, sub
supraveghrea unui adult. Bateriile nu pot fi reincarcate
cat timp sunt incd in produs, si nu incercati niciodati si
le incircati astfel. Nu incercati niciodati s reincircati
baterii care nu sunt reincircabile. Nu scurtcircuitati
niciodatd bornele suportului bateriei.

BG

BaxHa nHpopmaumsa 3a batepunte

He u3non3gaiite pasnuyHu Tunose 6atepun eHOBPEMEHHO,
HWUTO KOM6V|H6L[I/IR OT CTapu n HOBN ﬁarepvlvl. BunHaru
n3BaxpaaiiTe 6aTepumTe, aKo N3AENNETO HAMA Aa ce
13Mon3Ba MPOAL/MKNTENHO Bpeme uiu ako batepunte

ca ce nstowmnnun. He w3nonseaite nospeaeHn 68Tep|/|l/|.
W3non3gaite camo 6aTepuun OT NPENOPBLUBAHUA TUM UK
CboTBETCTBaW Ha Hero Tun. MocTasAiiTe 6aTepunTe Taka,
4ye NoNKcuTe Aa Ca PasnooXKeHN NPaBuIHO.
ArymynaTtopHute b6aTepuu TpabBsa Aa ce 3apexaaTt

C MO/IXOAAWIO 3apek/Aaulo YCTPONCTBO Noa Haa3opa Ha
Bb3pacTHU. BaTepunTe He mMoraT fa ce 3apexaar,
OKaTo Ca NOCTaBeHW B U3QeNneTo, TaKa Ye He Tpﬂ6Ba
fa ce onuTBaTe Aa npasuTe Tosa. He ce onuTgaiite na
3apexaate 6aTepun, KOUTO He Ca aKyMy/laTOPHM.

He cBbp3BaiiTe B KbCO CbeANHEHNE KnemuTe Ha baTepuuTe.
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Svariga informacija par barosanas elementiem
Nekad vienlaikus nelietojiet dazadu tipu, ka arf jaunus
un vecus baro3anas elementus. Arvien iznemiet
baro3anas elementus, ja tie izladgjusies vai to
darbinatais izstradajums ilgaku laiku netiek lietots.
Nekad nelietojiet bojatus barosanas elementus.
Lietojiet tikai ieteicama tipa barosanas elementus

vai tiem atbilsto3us analogus. levietojot barosanas
elementus, jaievéro pareiza to pievienojuma
polaritate (+/-). Uzlad&jamu baro3anas elementu
lad&sanai jaizmanto atbilstoss barosanas elementu
ladétajs, uzladesana javeic pieaugu$o uzraudziba.
|zstradajuma ievietotus barosanas elementus uzladét

Nekad neméginiet uzladét neuzlad&jamus barosanas
elementus. Nekad nepiefaujiet Tsslégumu starp
barosanas elementu tilpnes kontaktiem.
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Oluline teave patareide kohta

Mitte kunagi 4ra pane minguasja sisse koos erinevat tiitipi
patareisid, samuti vanu ja uusi patareisid. Kui manguasja
ei kasutata pika aja jooksul, vota patareid sellest valja.
Ka tiihjakssaanud patareid tuleb manguasjast vilja votta.
Ara kasuta kahjustatud patareisid. Kasuta ainult
ettenzhtud tiiiipi voi neile samavairseid patareisid.
Pane patareid ménguasja sisse nii, et pluss- ja
miinusklemmi asend oleks Gige. Akusid tuleb laadida
ainult nendele ettendhtud akulaadija abil taiskasvanu
jarelvalve all. Akusid ei saa laadida sel ajal, kui need

on minguasja sees. Ara kunagi piitia nii teha. Ara mitte
kunagi proovi akulaadijaga laadida tavalisi patareisid.
Patareipesa klemmide vahel ei tohi tekkida liihist.
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Svarbi informacija apie elementus
Nesinaudokite vienu metu skirtingy tipy elementais,
taip pat su naujais elementais nenaudokite seny
elementy. ISimkite elementus i$ jdéklo, jeigu
nesinaudosite gaminiu ilga laika arba jeigu elementai
iSsieikvojo. Nesinaudokite sugadintais elementais.
Naudokités tik rekomenduojamo arba atitinkamo tipo
elementais. |dékite elementus taip, kad atitikty teigiami
ir neigiami poliai. Akumuliatorinius elementus galima
jkrauti tik tinkamu elementy krovikliu, priziurint
suaugusiesiems. Elementy negalima jkrauti, nei$§émus
ju i$ jdéklo, ir nebandykite to daryti. Nebandykite jkrauti
neakumuliatorinio tipo elementy. Nedarykite trumpo
jungimo elementy jdékle.

TR

Piller hakkinda énemli bilgiler

Hicbir zaman degisik tipte pilleri ya da eski pillerle yeni
pilleri bir arada kullanmayin. Pilli tiriin uzun siire
kullanilmayacaksa ya da piller bitmisse, pilleri cikarin.
Hicbir zaman zedelenmis piller kullanmayin.

Yalniz énerilen tipte piller ya da bunlarin dengi olan
piller kullanin. Pilleri kutuplari dogru konumda olacak
sekilde yerlestirin. Bitince yeniden doldurulabilen piller
dogru pil doldurucuyu kullanarak, bir yetiskinin denetimi
alunda doldurulmalidir. Doldurulabilir pilleri Griinin
icindeyken dolduramazsiniz; hicbir zaman bunu yapmaya
calismayin. Hicbir zaman, bitince doldurulamayan tip
pilleri yeniden doldurmaya calismayin. Hicbir zaman pil
kutusuna kisa devre yaptirtmayin.
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Protect the environment by not disposing of this product with your household EL

waste (2002/96/EC). Check with your local authority for recycling advice and
facilities.

Schiitzen Sie die Umwelt und entsorgen Sie dieses Produkt nicht mit Ihrem
Hausmiull (2002/96/EC). Informationen zu Recycling-Méglichkeiten erhalten
Sie bei den értlichen Behérden.

Protégez I'environnement : ne jetez pas ce produit avec vos autres déchets
ménagers (Directive européenne 2002/96/EC). Contactez les autorités
locales pour obtenir des informations sur le recyclage et connaitre les
points de collecte.

Proteggi 'ambiente! Non smaltire questo prodotto con i rifiuti domestici
(2002/96/EC). Per consulenza sul riciclaggio dei rifiuti e le strutture di
riciclaggio, rivolgersi alle proprie autorita locali.

Bescherm het milieu: gooi dit product niet samen met het andere huisvuil
weg (2002/96/EC). Raadpleeg de plaatselijke instanties voor locaties van
milieustations en advies over hergebruik.

Proteja el medio ambiente no deshaciéndose de este producto junto con
sus residuos domésticos (2002/96/EC). Solicite a su autoridad local
consejos e informacion sobre instalaciones de reciclado.

Beskyt miljget! Smid ikke dette produkt ud sammen med husholdningsaffaldet
(2002/96/EF). Fa vejledning om genbrug og genbrugsstationer hos din
kommune.

Tama tuote on havitettédva ymparistonsuojelun vuoksi asianmukaisesti
talousjatteista erillaan (2002/96/EC). Tietoja kierratyspisteiden sijainnista saa
kunnan tai kaupungin teknisesta virastosta.

Skydda miljén genom att inte kasta denna produkt bland ditt hushallsavfall
(2002/96/EC). Kontakta din kommun fér fragor om atervinning och miljéstationer.

Proteja o ambiente nao eliminando este produto com o seu lixo doméstico
(2002/96/CE). Consulte as autoridades locais para informagao sobre
reciclagem e sistemas de recolha.
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ouvnBLopéva olKlakda anoppippata (2002/96/EC). EMKOWVWVAOTE UE TIG
TOTIKEG APXEG OXETIKA e CUPBOUAEG KAl EYKATAOTAOELG AVAKUKAWONG.

Aby chroni¢ srodowisko naturalne, nie nalezy wyrzucac tego produktu
wraz z odpadkami z gospodarstwa domowego (2002/96/WE). W celu
uzyskania wskazéwek dotyczacych recyklingu oraz adreséw zaktadéw
nalezy skontaktowac sie z lokalnym urzedem.

Nevyhazujte tento produkt do doméciho odpadu, chrarite Zivotni prostredi
(2002/96/EC). Zjistéte si prosim u mistnich ufadl moznosti recyklace a
dostupna zafizeni.

Nevyhadzujte tento produkt do doméceho odpadu, chrérite zivotné
prostredie (2002/96/EC). Zistite si prosim na miestnych dradoch moznosti
recyklacie a dostupné zariadenia.

Kérnyezetét ovja, ha ettdl a termektdl nem a haztartési hulladékkal egyitt
valik meg (2002/96/EC). Erdekl6djék a lakohelyéhez kézel esé hatosagnal
az Ujrahasznositas modjarol és lehetéségeirdl.

Zascitite okolje! Okolje varujte tako, da tega izdelka ne zavrzete skupaj

z gospodinjskimi odpadki (v skladu z direktivo 2002/96/ES). Pri krajevni
upravi preverite, kakSne moznosti in kateri obrati za recikliranje obstajajo
v vasi okolici.

Lai saudzétu vidi, neizmetiet So izstradajumu kopa ar sadzives atkritumiem
(2002/96/EC). Vérsieties vietéjas varas iestadés, lai noskaidrotu, kur un ka
tas nododams parstradei.

Keskkonda saate kaitsta nii, et ei kdrvalda seda toodet koos
olmejaatmetega (2002/96/EU). Nouandeid toote taaskasutusse votmise ja
Umbertéétlemispunktide kohta saate asjaomaselt kohalikult asutuselt.

Saugokite aplinkg — nemeskite Sio produkto kartu su buitinémis atliekomis
(2002/96/EB). Atsizvelkite j savo vietos valdzios rekomendacijas dél
pakartotinio panaudojimo ir salygas.



S batteries
S/ not included

Batteries not included Batterien nicht enthalten
Pilas no incluidas
Az elemek kiilon kaphatéok

Piles non incluses
Pilhas nao incluidas

JOUET
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Remote Control
Fernbedienung
Télécommande

Control remoto
Comando a distancia
Taviranyito

Battery Box
Batteriebox

Boitier a piles
Bateria

Bateria

Elemtarto doboz

www.City.LEGO.com/trains
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